Questo manuale d’istruzione e fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Polly Pocket Luna
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Keep these instructions for future reference as they contain important information. - Conserver ce mode d’emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. - Diese Anleitung bitte fiir Riickfragen und weitere spétere Verwendung
aufbewahren. Sie enthlt wichtige Informationen. - Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Contengono informazioni importanti. - Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen. - Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que
contienen informacién de importancia acerca del juguete. - Guarde estas instrugdes para referéncia futura, pois contém informagdes importante « Spara de har anvisningarna eftersom de innehaller viktig information. - Séilyta kéyttoohje vastaisen varalle, silld siind on
tarkeda tietoa. - Denne brugsanvisning indeholder vigtige oplysninger og bar gemmes til senere brug. - Ta vare pa denne bruksanvisningen for senere bruk. Den inneholder viktig informasjon. - Prosimy zachowac te instrukcje, poniewaz zawiera ona wazne informacje.
« Uschovejte tento navod pro budouci poufiti, protoZe obsahuje diileZité informace. - Tento névod uchovajte do budticna, pretoZe obsahuje doleZité informacie. « Orizze meg ezt az dtmutatot, mert a késdbbiekben is felhasznélhatd, fontos informacidkat tartalmaz.
« COXpaHUTe 3Ty UHCTPYKLIMIO, T. K. OHA COREPXKNUT BaXHYH - Kpamote autéq Tig odnyiec yia peMoviki xprion, kaBa mepiéxouv onuavtikég minpogopiec. He Onemli bilgiler ierdigi icin, daha sonra da bakmak iizere liitfen bu talimatlan saklayin.
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WARNING: Not suitable for children under 36 months. Small parts.

/N WARNING: ~ ADVERTENCIA: ATTENTION: ACHTUNG: Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleine Teile.
CHOKING HAZARD - Smaprs.  PELIGRO DE ASFIKA. Jugetenoreoomencedopars - DANGER D'ETOUFFEENT - AVVERTENZA: Non adatto a hambini di eta inferiore a 36 mesi. Piccole parti.
Notforchicen under 3years. ~ menares de 3 aos, Confiene pizas pequees e podran Pefts ééments. Ne convit as WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen.
P n 0 e i s porenios. - e mans e 3 ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 afios, porque

contiene piezas pequefias que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.
VARNING: Ente [dmplig for barn under 36 manader. Sma delar. « VAROITUS: Ei sovellu alle 36 kuukauden ikdisille lapsille. Pienid osia. « ADVARSEL: Ikke egnet for barn under 36 maneder. Sma dele.
ADVARSEL: Ikke egnet for barn under 36 maneder. Smd deler. - OSTRZEZENIE: Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy. Mate czedci. Niebezpieczeristwo udtawienia sie.

UPOZORNENI: Nevhodné pro déti mlad3i 36 mésicti. Malé ¢asti. - UPOZORNENIE: Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov. Malé casti.

FIGYELMEZTETES: Csak 36 honaposnal idésebb gyermekek szdmara alkalmas. Kis alkatrészek. « PEYNPEMIEHWE: He npegHasHaueHo ans AeTeii B Bo3pacte Ao 3 neT. Menkue aetanu.
MPOEIAOMOIHZH: Aev €ivat katdMnAo yia maidid kdtw Twv 36 pvav. Mikpd koppdria. « UYARI: 36 aydan kiigiik cocuklar icin uygun dedildir. Kiigiik parcalar.
ATTENT' O N - NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS. PETITS ELEMENTS.
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ATEN (:.AO. NAO INDICADO / NAO RECOMENDAVEL PARA CRIANCAS MENORES DE 3 (TRES) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S)
OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.

INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

POLLY POCKET FANTASY
Toy Name: UNICORNLAND

Toy No.. GYK44/HBT13

GYK44/HBT13-JA70-G3
Part No.: 1102615192-19A

Lang. Code: ___19A

Trim Size: A3

Folded Size: A4

Type of Fold: 2 panel
#colors: 1€

Colors: 1 Color
Paper Stork: FSC

Paper Weight: _701b.
EDM No.: 00
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Back view « Vue arriére « Riickansicht  Vista dal retro « Achteraanzicht « Espalda - Visto por tras
Bakifran « Takaa - Set bagfra « Sett bakfra « Widok z tytu - Pohled zezadu « Pohlad zozadu
Hatulnézet « Bup C3aam « Miow OYn « Arkadan goriiniim « il ¢ ghal)

Note: Refer to molded letters and numbers for easy assembly.  Remarque : veuillez-vous référer aux lettres et nombres moulés sur les éléments pour faciliter I'assemblage. - Hinweis: Die eingestanzten Buchstaben und Zahlen dienen als Orientierungshilfe fiir den Zusammenbau. - Nota: Fai riferimento alle lettere e ai numeri riportati sui componenti per un montaggio piti semplice. - NB: Zet in elkaar volgens de letters en cijfers
op de onderdelen. - Atencién: Utilizar como referencia de montaje las letras y nimeros indicados en las piezas. - Nota: Para facilitar a montagem, verificar as letras e os nimeros moldados nas pegas. « 0BS: Ta hjélp av de tryckta bokstaverna vid monteringen. - Huom: kokoa tuote osissa olevien kirjainten ja numeroiden mukaan. - Bemzrk: Se efter de stobte bogstaver og tal pa de enkelte dele, nar du skal samle produktet.
« Merk: Se bokstavene og tallene for enkel montering. - Uwaga: W ztozeniu zabawki pomoga litery i numery wyttoczone na elementach. - Poznamka: Pro snadné sestaveni se orientujte podle vyrazenych pismen na jednotlivych dilech. - Poznamka: Pre jednoducht montéz sa orientujte podla vyrazenych pismen na jednotlivych dieloch. - Megjegyzés: a jaték részein talalhatd betijelzések és szimok alapjan konnyen ossze lehet
szerelni a jatékot. - Mpumeuanne: ina obneruenns npowecca c6opkyu Mcnonb3yiite GyKBbI 1 UMCNA, YKa3aHHbIe Ha AleTanAX. « INpeiwon: Asite Ta ypappaTa Kat Toue aptBoUC TWV KOPPATIGY yia peyahdTepn eukolia otn ouvappoléynon.- Not: Kurulumu kolayca yapabilmek icin parcalarin iizerindeki harflere ve sayilara bakin. « e Jiz 8: 1,z ls 1o ole 1ds 1dT3le 101018 £ s 1J8be Jozpgeel wubdd Toved.
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Back view Pohled zezadu
Vue arriére Pohlad zozadu
Riickansicht Hatulnézet
Vista dal retro Bupg C3agn
Achteraanzicht Miow 'OYn
Espalda Arkadan

Visto por tras goriniim
Bakifran G (ha pedaal)
Takaa

Set bagfra
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Note: Refer to molded letters and numbers for easy assembly. - Remarque : veuillez-vous référer aux lettres et nombres moulés sur les éléments pour faciliter I'assemblage. « Hinweis: Die eingestanzten Buchstaben und Zahlen dienen als Orientierungshilfe fiir den Zusammenbau.  Nota: Fai riferimento alle lettere e ai numeri riportati sui componenti per un montaggio piti semplice. « NB: Zet in elkaar volgens de letters en cijfers
op de onderdelen. - Atencion: Utilizar como referencia de montaje las letras y nimeros indicados en las piezas. - Nota: Para facilitar a montagem, verificar as letras e os nimeros moldados nas pegas. « 0BS: Ta hjalp av de tryckta bokstaverna vid monteringen. - Huom: kokoa tuote osissa olevien kirjainten ja numeroiden mukaan. - Bemzrk: Se efter de stobte bogstaver og tal pa de enkelte dele, nar du skal samle produktet.
« Merk: Se bokstavene og tallene for enkel montering. - Uwaga: W ztozeniu zabawki pomoga litery i numery wytfoczone na elementach. - Poznamka: Pro snadné sestaveni se orientujte podle vyrazenych pismen na jednotlivych dilech. - Poznamka: Pre jednoduchti montéz sa orientujte podla vyrazenych pismen na jednotlivych dieloch. - Megjegyzés: a jaték részein taldlhato betiijelzések és szamok alapjan konnyen dssze lehet
szerelni a jatékot. - Mpumeuanne: ina obneryenna npotecca cGopky Mcnonb3ylite GyKBbI U UMCNA, YKa3aHHble Ha leTanAX. » INpeiwon: Asite Ta ypappata Kat ToUC aptBoUC TV KopPATIHV yia peyahdTepn eukolia otn ouvappoléynon.- Not: Kurulumu kolayca yapabilmek icin parcalarin iizerindeki harflere ve sayilara bakin, « e iz 28: 1dszle 1o 0l [dis 1T 3le 10 B10,8 g6 1dEbe JOzpseel wudd Ioved.
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